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Ze wzgledow bezpieczeristwa urzadzenie nalezy
zainstalowac w desce rozdzielczej samochodu,
poniewaz jego tylna czes¢ nagrzewa sie w czasie
pracy.

Szczegotowe informacje na ten temat — patrz
,Schemat potaczen / Instalacja” (strona 23).

Tabliczka znamionowa, wskazujaca np. wielkos¢
napiecia roboczego, znajduje sie na spodzie
obudowy.

Ostrzezenie

Aby zapobiec pozarowi lub porazeniu
pradem, nie nalezy narazac tego urzadzenia
na dziatanie deszczu ani wilgoci.

Aby unikna¢ porazenia pradem, nie otwiera¢
obudowy. Naprawy nalezy powierzac tylko
odpowiednio wykwalifikowanym osobom.

Wyprodukowano w Tajlandii

C€

Niniejszym Sony Corporation deklaruje, ze

urzadzenie to jest zgodne z Dyrektywga 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym:
http://www.compliance.sony.de/.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku

z zatwierdzonymi wersjami oprogramowania, ktore
sg wskazane z deklaracji zgodnosci UE.
Oprogramowanie wgrane do tego urzadzenia jest
sprawdzone pod katem zgodnosci z wymaganiami
zasadniczymi zawartymi w Dyrektywie 2014/53/UE.
Sprawdzenie wersji oprogramowania umozliwia
opcja wewnetrznego oprogramowania (firmware)
w menu ustawien ogdélnych.

Waznosc¢ oznakowan CE ogranicza sie tylko do tych
krajow, w ktorych jest to wymagane na podstawie
przepiséw prawa; dotyczy gtdbwnie panstw
nalezacych do Europejskiego Obszaru
Gospodarczego.

Uwaga dla klientéw: ponizsza informacja
dotyczy tylko sprzetu sprzedawanego

w krajach, w ktérych stosowane sa dyrektywy
UE

Ten produkt zostat wyprodukowany przez firme
Sony Corporation lub na jej rzecz.

Importer w UE: Sony Europe B.V.

Zapytania adresowane do Importera w UE lub
dotyczace zgodnosci produktu z przepisami
obowigzujgcymi w Europie nalezy przesyta¢ do
autoryzowanego przedstawiciela: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1,
1930 Zaventem, Belgia.
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Usuwanie zuzytych baterii

i akumulatoréw oraz zuzytego

sprzetu elektrycznego

i elektronicznego (dotyczy krajéow

Unii Europejskiej i innych krajow
z wydzielonymi systemami zbierania
odpadow)
Ten symbol na produkcie, baterii/akumulatorze lub
na ich opakowaniach oznacza, ze produktu ani
baterii/akumulatora nie mozna traktowac jako
odpadu komunalnego. Na pewnych bateriach/
akumulatorach symbol ten moze by¢ uzywany
razem z symbolem chemicznym. Symbol
chemiczny otowiu (Pb) dodaje sie, gdy bateria lub
akumulator zawiera wiecej niz 0,004% otowiu.
Prawidtowe usuniecie produktu, baterii lub
akumulatora zapobiegnie potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyna
mogtoby by¢ niewtasciwe usuwanie. Recykling
materiatdw pomaga chronic surowce naturalne. W
przypadku produktéw, w ktérych ze wzgledu na
bezpieczenstwo, poprawne dziatanie lub
integralnos¢ danych wymagane jest state
podtaczenie do baterii/akumulatora, wymiane
zuzytej baterii lub zuzytego akumulatora nalezy
zlecac wytacznie wykwalifikowanym serwisantom.
Dla zapewnienia prawidtowego przetworzenia
baterii, akumulatora lub zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego wyeksploatowane
produkty nalezy przekazac¢ do odpowiedniego
punktu, ktéry zajmuje sie zbieraniem i recyklingiem
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W
przypadku pozostatych baterii/akumulatoréw
nalezy zapoznac sie z odpowiednim podrozdziatem
dotyczacym bezpiecznego usuwania baterii/
akumulatora z produktu. Baterie lub akumulator
nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry
zajmuje sie recyklingiem zuzytych baterii. W celu
uzyskania szczegétowych informacji na temat
recyklingu baterii/akumulatoréw nalezy sie
skontaktowac z lokalng jednostka samorzadu
terytorialnego, stuzbami zajmujgcymi sie
zagospodarowywaniem odpadow lub sklepem, w
ktérym nabyto produkt lub baterie/akumulator.

Uwaga dla klientéw, ktérych samochody sa
wyposazone w stacyjke bez pozycji ACC
Nie instaluj urzadzenia w samochodzie, ktérego
stacyjka nie ma potozenia ACC. Wyswietlacz
urzadzenia nie wytacza sie nawet po wytaczeniu

zaptonu, co powoduje zuzycie akumulatora.

Zastrzezenie dotyczace ustug oferowanych
przez podmioty trzecie

Ustugi oferowane przez podmioty trzecie moga by¢
modyfikowane, zawieszane albo wycofywane bez
powiadomienia. Firma Sony nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za tego rodzaju sytuacje.




Wazna informacja

Ostrzezenie

FIRMA SONY NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY UBOCZNE, NASTEPCZE, ANI
INNE OBEJMUJACE W SZCZEGOLNOSCI UTRATE
ZYSKOW, UTRATE PRZYCHODU, UTRATE DANYCH,
UTRATE UZYTECZNOSCI PRODUKTU LUB
WSZELKIEGO ZWIAZANEGO Z NIM SPRZETU, CZAS
NIESPRAWNOSCI URZADZEN | CZAS UZYTKOWNIKA,
POWIAZANE Z LUB POWSTALE W WYNIKU
UZYTKOWANIA NINIEJSZEGO PRODUKTU,
OBEJMUJACEGO SPRZET | OPROGRAMOWANIE.

Szanowny Kliencie, niniejszy produkt jest
wyposazony w nadajnik radiowy.

Zgodnie z Regulaminem nr 10 EKG ONZ producenci
pojazdéw moga uzaleznic instalacje nadajnikow
radiowych w pojazdach od okreslonych warunkow.
Przed przystapieniem do instalacji produktu nalezy
zapoznac sie z warunkami producenta zawartymi w
instrukgcji obstugi pojazdu lub skontaktowac sie
bezposrednio z producentem pojazdu.

Potaczenia ratunkowe

Niniejszy samochodowy zestaw gtosSnomoéwigcy
BLUETOOTH oraz podtaczone do niego urzadzenie
elektroniczne wykorzystuja do dziatania sieci
radiowe, komérkowe i linie naziemne, a takze
funkcje zaprogramowane przez uzytkownika, ktére
nie gwarantuja utrzymywania potaczenia we
wszystkich warunkach.

Dlatego w przypadku najwazniejszych potaczen
(jak w przypadku sytuacji zagrozenia zdrowia) nie
nalezy polegac wytacznie na urzadzeniach
elektronicznych.

Informacje dotyczace komunikacji
BLUETOOTH
*Mikrofale emitowane przez urzadzenia

BLUETOOTH moga wptywad na dziatanie

elektronicznych urzadzen medycznych. Aby

unikna¢ spowodowania wypadku, niniejsze
urzadzenie oraz inne urzadzenia BLUETOOTH
nalezy wytgcza¢ w nastepujacych miejscach:

- w szpitalach, pociggach, samolotach, na
stacjach benzynowych i w innych miejscach,
gdzie moga wystepowac tatwopalne gazy;

- w poblizu drzwi automatycznych lub alarmoéow
przeciwpozarowych.

¢ Ten zestaw obstuguje zgodne ze specyfikacja

BLUETOOTH funkcje bezpieczenstwa, ktore

zapewniajg bezpieczne potaczenie podczas

komunikacji za posrednictwem technologii

bezprzewodowej BLUETOOTH. Jednak w

zaleznosci od ustawienia poziomu

bezpieczenstwa zabezpieczenia mogg okazac sie
niewystarczajace. Korzystajac z technologii
bezprzewodowej BLUETOOTH, nalezy zawsze
miec na uwadze bezpieczenstwo.

*Firma Sony nie bierze odpowiedzialnosci za
wycieki danych w czasie komunikacji BLUETOOTH.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub problemoéw
dotyczacych urzadzenia, ktdre nie zostaly opisane
w niniejszej instrukcji obstugi, nalezy skontaktowad
sie z najblizszym dealerem produktéw Sony.
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Opis elementow i przyciskow sterujacych

Jednostka centralna

[1]

OPTION
< VoICE

@t |

I

Wyswietlacz / panel dotykowy

[2] HOME
Wyswietla menu HOME.
® ATT (wyciszanie)
Nacisnij go na 1 sekunde, aby wyciszy¢ dzwiek.
Aby anulowad, nacisnij i przytrzymaj ponownie
lub przekrec¢ pokretto regulacji gtosnosci.

[3] Regulator gtosnosci

Przekrecenie pokretta reguluje gtosnos¢
dzwieku podczas jego odtwarzania.

OPTION

Nacisnij, aby otworzy¢ ekran OPTION (strona 6).
= \/OICE

Nacisnij i przytrzymaj, aby wiaczyc funkcje
komend gtosowych aplikacji Apple CarPlay.

[4] Port USB
[5] Gniazdo wejscia AUX
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Ekrany wyswietlacza

Ekran odtwarzania:

il

Ekran HOME:

Ekran OPTION:

et N
A

HEA D

Wskazanie stanu

AT Swieci po whaczeniu wyciszenia dzwieku.

Swieci, gdy AF (alternatywne
czestotliwosci) sa dostepne.

Swieci, gdy informacja o biezgcym ruchu
(TA: Traffic Announcement) jest
dostepna.

» Swieci sie po podtaczeniu urzadzenia
audio za pomoca profilu A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile).

=7

Swieci sie, gdy po wiaczeniu profilu HFP
(Handsfree Profile) mozliwe jest
potaczenie w trybie gtoSnomowigcym.

Yl Wskazuje site sygnatu w podtaczonym
telefonie komoérkowym.

Wskazuje poziom natadowania baterii/
akumulatora w podtaczonym telefonie
komérkowym.

Swieci, gdy sygnat Bluetooth® jest
wtaczony. Miga, gdy nawigzywane jest
potaczenie.

«es (opcja zrédta)
Otwiera menu opcji zrédta. Dostepne elementy
zmieniaja sie w zaleznosci od zrédta.

Czes$¢ zalezna od aplikacji
Wyswietla funkcje sterowania/wskaznika
odtwarzania lub pokazuje stan urzadzenia.
Wyswietlane elementy zmieniajg sie w
zaleznosci od zrédta.

A Zegar (strona 14)

B¢ (powrét do ekranu odtwarzania)
Przetgcza z ekranu HOME na ekran odtwarzania.

A Przyciski wybierania zrédet i ustawien
Zmienia zrodto lub wprowadza rézne ustawienia.
Przesuniecie dotu tej czesci w lewo lub w prawo
powoduje wyswietlenie ikony ustawien i innych
ikon.

Przyciski wyboru dzwieku
Zmieniajg dzwiek.

B %% (EXTRA BASS)

Zmienia ustawienie EXTRA BASS (strona 15).

El It} (EQ10/Subwoofer)
Zmienia ustawienie EQ10/Subwoofer (strona 15).

N (wytaczanie monitora)
Wytacza monitor. Gdy monitor jest wytaczony,
dotknij dowolnego obszaru wyswietlacza, aby
wiaczy¢ monitor ponownie.



Pierwsze kroki

Dokonywanie ustawien
poczatkowych

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia, po
wymianie akumulatora lub dokonaniu zmian
potaczen urzadzenie nalezy przywrdci¢ do ustawien
poczatkowych.

Jesli po wtgczeniu urzadzenia nie pojawia sie ekran
poczatkowych ustawien, w celu inicjalizacji
urzadzenia nalezy przywrécic jego urzadzenia
fabryczne (strona 14).

1 Dotknij[Language], a nastepnie ustaw jezyk
wyswietlania.

2 Aby wytaczy¢ tryb demonstracyjny, dotykaj

opcji [Demo], az pojawi sie wskazanie [OFF].

3 Dotknij [Set Date/Time], a nastepnie ustaw
date i godzine.

4 Po ustawieniu daty i godziny dotknij [OK].

5 Aby powréci¢ do poprzedniego ekranu,
dotknij przycisku 9, a nastepnie [0K].
Pojawia sie komunikat ostrzegawczy uruchamiania.

6 Przeczytaj komunikat ostrzegawczy
uruchamiania, nastepnie w przypadku akceptacji
wszystkich warunkéw wybierz [Close].
Wybieranie ustawien jest zakoriczone.

To ustawienie mozna dalej konfigurowac¢ w menu
ustawien (strona 14).

Przygotowanie urzadzenia
BLUETOOTH

Po podtaczeniu urzadzenia zgodnego z technologia
BLUETOOTH, takiego jak smartfon, telefon
komorkowy lub urzadzenie audio (zwane dalej
,urzadzeniem BLUETOOTH", chyba ze okreslono
inaczej), mozliwe jest stuchanie muzyki i
prowadzenie rozmdw w trybie gloSnomdwigcym.
Szczegotowe informacje o podtaczaniu znajduja sie
w instrukcji obstugi urzadzenia.

Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy zmniejszy¢
gtosnosc tego urzadzenia. W przeciwnym razie z
gtosnikdw moze wydobyc sie bardzo gtosny dzwiek.

Parowanie urzadzenia BLUETOOTH i
nawigzywanie z nim potaczenia
Przed pierwszym potaczeniem z urzagdzeniem

BLUETOOTH konieczne jest wzajemne uwierzytelnienie
pary urzagdzen, nazywane ,parowaniem’. Parowanie

umozliwia wzajemne rozpoznawanie sie tego
urzadzenia z innymi urzadzeniami.

e(JO -0

1 Umies¢ urzadzenie BLUETOOTH
w odlegtosci do 1 m od tego urzadzenia.
2 Naciénij HOME, nastepnie wybierz [Settings].
Wybierz [Bluetooth].
4 Wybierz [Bluetooth Connection], nastepnie
ustaw sygnat na [ON].
Witaczy sie sygnat BLUETOOTH i zaswieci sie
symbol § na pasku stanu urzadzenia.
5 Wybierz [Pairing].
Urzadzenie przetaczy sie w tryb parowania, a na
wyswietlaczu pojawi sie migajacy symbol .

w

6 Uzyj funkcji parowania w urzadzeniu
BLUETOOTH, aby wykryto ono to urzadzenie.

71 Wybierz pozycje [XAV-AX1000] na ekranie
urzadzenia BLUETOOTH.

Jedli nazwa urzadzenia nie jest widoczna na
ekranie, powtdrz czynnosci od kroku 5.

DR-BT30Q

XAV-AXI000

XXXXXXXX

8 Jedli na wyswietlaczu urzadzenia
BLUETOOTH pojawi sie monit o kod
dostepu*, wprowadz [0000].

* W zaleznosci od urzadzenia BLUETOOTH kod dostepu
moze zostac okreslony jako ,klucz”, ,kod PIN”, ,numer
PIN", ,hasto” itp.

°0 =

Wp dz kod d
XXXX [0000]

Po zakoriczeniu parowania symbol § $wieci sie
na state.

9 Aby nawiagza¢ potgczenie BLUETOOTH,
wybierz to urzadzenie w podtaczanym
urzadzeniu BLUETOOTH.

Po nawiazaniu potaczenia zapala sie @ albo .

Uwagi

* W danym momencie to urzadzenie moze by¢ potaczone
wytacznie z jednym urzadzeniem BLUETOOTH.

* Aby zakonczy¢ potaczenie BLUETOOTH, wytacz potaczenie
z tym urzadzeniem lub z urzgdzeniem BLUETOOTH.

¢ Parowanie BLUETOOTH nie jest mozliwe podczas pracy
aplikacji Apple CarPlay.
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Nawigzywanie potaczenia ze
sparowanym urzadzeniem BLUETOOTH
Aby uzy¢ sparowanego urzadzenia, trzeba je

potaczy¢ z tym urzadzeniem. Niektére sparowane
urzadzenia tacza sie automatycznie.

e(JO -0

1 Nacisnij HOME, nastepnie wybierz
[Settings].

2 Wybierz [Bluetoothl].

3 Wybierz [Bluetooth Connection], nastepnie
wybierz [ON].
Upewnij sie, ze na pasku stanu urzadzenia
widoczny jest symbol §.

4 Wiacz funkcje BLUETOOTH w urzadzeniu
BLUETOOTH.

5 Rozpocznij taczenie urzadzenia BLUETOOTH
z tym urzadzeniem.
Symbol O albo » zaswieci sie na pasku stanu.

taczenie urzadzenia z ostatnio podtaczonym
urzadzeniem

Po witgczeniu zaptonu z aktywowanym sygnatem
BLUETOOTH, urzadzenie szuka potaczenia z
ostatnim potaczonym urzadzeniem BLUETOOTH i
potaczenie jest nawigzywane automatycznie.

Uwaga

Urzadzenia nie mozna potaczyc z telefonem komaoérkowym
podczas strumieniowej transmisji dzwieku za
posrednictwem technologii BLUETOOTH. W takim
przypadku nalezy taczyc telefon z odtwarzaczem.

Instalacja mikrofonu
Szczego6towe informacje na ten temat — patrz
JInstalacja mikrofonu” (strona 26).

Podtaczanie urzadzenia USB

1 Zmniejsz gto$noé¢ w odtwarzaczu.

2 Podtacz urzadzenie USB do odtwarzacza.
Do podtaczenia iPhone uzyj przewodu
potaczeniowego USB do iPhone (nie nalezy do
wyposazenia).

Podtaczanie innych przenosnych
urzadzen audio

1 Wytacz przenoéne urzadzenie audio.

2 Zmniejsz gto$nosé¢ w odtwarzaczu.

3 Podtacz przenogne urzadzenie audio do
gniazda wejscia AUX (mini jack stereo)
przewodem potgczeniowym
(sprzedawanym oddzielnie)*.

* Uzyj przewodu z prostym wtykiem.

4 Naciénij HOME, nastepnie wybierz [AUX].

Dopasowywanie poziomu dzwieku z
podiaczonego urzadzenia do innych zrédet
Wtacz odtwarzanie w przenosnym urzgdzeniu
audio. Ustaw w nim umiarkowany poziom
gtosnosci. W urzadzeniu ustaw normalny poziom
gtosnosci.

Podczas odtwarzania dotknij przycisku eee,

a nastepnie opcji [Input Level]. Ustaw gtosnos¢

z zakresu od [-10] do [+15].

Podtaczanie kamery cofania

Mozna wyswietli¢ obraz z kamery cofania poprzez
podtaczenie opcjonalnej kamery cofania do
gniazda CAMERA IN. Szczego6towe informacje na
ten temat — patrz ,Schemat potaczen / Instalacja”
(strona 23).

Wyswietlanie obrazu z tylnej kamery
Naci$nij przycisk HOME, po czym dotknij opcji [Rear
Cameral.



Stuchanie radia

Stuchanie radia

Aby stuchac radia, nacisnij przycisk HOME,
nastepnie nacisnij [Tuner].

Kontrolki/wskazniki odbioru

¥

O Obecny zakres fal
Zmienia zakres fal (FM1, FM2, FM3, AM1 lub
AM2).

@ Obecna czestotliwosé, nazwa programu*,
wskazanie RDS (Radio Data System)*
* Podczas odbioru RDS.

@© -+« (opcje tunera)
Otwiera menu opcji tunera.

@ SEEK-/SEEK+
Dostrajanie automatyczne.
Q<N
Dostrajanie reczne.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby ciagle
przeskakiwac czestotliwosci.
@ Numery pamieci
Wybiera zapamietana stacje. Przesun w prawo/

lewo, aby wyswietli¢ inne zaprogramowane stacje.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby zapisac
biezaca czestotliwos¢ w pamieci.

Strojenie stacji

1 Wybierz zadany zakres fal (FM1, FM2, FM3,
AM1 lub AM2).

2 Dostrdj stacje.
Automatyczne strojenie stacji
Wybierz SEEK-/SEEK+.
Wyszukiwanie zostanie przerwane po
dostrojeniu stacji.
Reczne strojenie stacji
Przytrzymaj wcisniety przycisk £/, aby z grubsza
nastawic czestotliwos¢, po czym naciskaj przycisk
{ /), aby precyzyjnie nastawi¢ czestotliwosc.

Strojenie reczne

1 Podczas odbioru stacji, ktérg chcesz
zaprogramowad, dotknij Zadanego numeru
pamieci i przytrzymaj go.

Nastawianie zaprogramowanych stagji

1 Wybierz zadane pasmo, nastepnie nacisnij
zadany numer stacji.

Korzystanie z funkcji op¢ji tunera

Nastepujace funkcje sg dostepne po wybraniu eee.

BTM (Best Tuning Memory)
Przypisuje stacje do przyciskdw numerycznych
wedtug czestotliwosci. Mozna zaprogramowac
18 stacji w pasmie FM i 12 w pasmie AM.

*AF
Wybierz opcje [ON], aby ciagle dostrajac stacje o
najsilniejszym sygnale w danej sieci.

*TA
Wybierz opcje [ON], aby odbierac biezgce
informacje o ruchu drogowym lub audycje dla
kierowcéw, jesli sa dostepne.

*Regional
Wybierz opcje [ON], aby pozostac przy
odbieranej stacji, gdy wtaczona jest funkcja AF.
Jezeli opuszczasz obszar odbioru tego programu
regionalnego, wybierz opcje [OFF]. Ta funkcja nie
dziata w Wielkiej Brytanii i w niektorych innych
panstwach.

*PTY
Wybierz z listy PTY typ programu, aby wyszukac
stacje nadajaca wybrany typ.

* Opcja dostepna tylko podczas odbioru pasma FM.

Odbieranie komunikatéw o zagrozeniu

Jesli funkcja AF albo TA jest wtgczona i rozpocznie
sie nadawanie komunikatu o zagrozeniu,
urzadzenie automatycznie przerwie odtwarzanie.



Odtwarzanie

Odtwarzanie z urzadzenia USB

Mozna uzywac urzadzen USB MSC (Mass Storage
Class)* zgodnych ze standardem USB.

* Przyktad: pamiec flash USB, cyfrowy odtwarzacz multimediow

Uwagi

¢ Obstugiwane sg urzadzenia USB sformatowane
w systemie plikéw FAT12/16/32/exFAT.

* Szczego6towe informacje o zgodnosci urzadzen USB
znajduja sie na stronach pomocy technicznej, ktérych
adresy podano z tytu oktadki.

* Zobacz szczegotowe informacje na temat obstugiwanych
formatéw plikéw: ,Formaty obstugiwane przy odtwarzaniu
z urzadzen USB” (strona 17).

1 Zmniejsz gto$noé¢ w odtwarzaczu.
2 Podtacz urzadzenie USB do portu USB.
3 Naciénij HOME, nastepnie wybierz [USB].

Rozpocznie sie odtwarzanie.

Odtaczanie urzadzenia

Wytacz urzadzenie lub przekrec kluczyk w stacyjce
do potozenia ACC off, a nastepnie odtacz
urzadzenie USB.

Odtwarzanie z urzadzenia
BLUETOOTH

Mozna odtwarzac tresci podtgczonego urzadzenia
zgodnego z profilem BLUETOOTH A2DP (profil
zaawansowanej dystrybucji audio).

Y)y -
D °
:

1 Nawiaz potaczenie BLUETOOTH
z urzadzeniem audio (strona 7).

2 Naci$nij HOME, nastepnie wybierz [BT Audio].
3 Wiacz odtwarzanie w urzadzeniu audio.

Uwagi

« W zaleznosci od urzadzenia audio odtwarzacz moze nie
wyswietlac tytutu, numeru/czasu utworu i stanu odtwarzania.

* Zmiana zrodta dzwieku w odtwarzaczu nie zatrzymuje
odtwarzania w urzadzeniu audio.

* Parowanie BLUETOOTH nie jest mozliwe podczas pracy
aplikacji Apple CarPlay.

Dopasowywanie poziomu dZzwieku z
urzadzenia BLUETOOTH do innych zrédet
Mozna zredukowac réznice gtosnosci miedzy tym
urzadzeniem a urzadzeniem BLUETOOTH:
Podczas odtwarzania dotknij przycisku e,

a nastepnie opgji [Input Level]. Ustaw gtosnos¢

z zakresu od [-6] do [+6].
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Wyszukiwanie i odtwarzanie
utworow

Odtwarzanie z powtarzaniem i
odtwarzanie losowe

1 Podczas odtwarzania naciskaj przyciski G
(powtarzanie) albo &5 (kolejnos¢ losowa),
az wyswietli sie odpowiedni tryb
odtwarzania.

Odtwarzanie w wybranym trybie rozpocznie sie
Z pewnym opoznieniem.

Dostepne tryby odtwarzania zaleza od wybranego
Zrédta dzwieku oraz podtaczonego urzadzenia.

Wyszukiwanie pliku z ekranu listy
1 Podczas odtwarzania z USB wybierz :=.

Wyswietlony zostanie ekran listy obecnie
odtwarzanego elementu.

O | Folder Name

Im Folder 001
i Folder 002
» 01.File_Name.mp3
J] 02File_Name.mp3

J1 03.File Name.mp3

Nastepnie wybierz JJ (audio) lub B (wideo),
aby wyswietli¢ elementy wedtug typdw plikdw.

2 Wybierz zadany element.
Rozpocznie sie odtwarzanie.



Inne ustawienia podczas
odtwarzania

Po nacisnieciu przycisku ees dostepnych jest wiecej
ustawien i operacji w kazdym zrédle. Dostepne
elementy zmieniaja sie w zaleznosci od zrodta.

Picture EQ
Regulacja jakosci obrazu zgodnie z
upodobaniami uzytkownika: [Dynamic],
[Standard], [Theater], [Custom].
(Tylko gdy wigczony jest hamulec postojowy
i wybrane zrédto obrazu USB.)

Aspect
Wybiera wspétczynnik ksztattu obrazu dla ekranu
odtwarzacza.
(Tylko gdy wtaczony jest hamulec postojowy
i wybrane zrédto obrazu USB.)
Normal
Wyswietla obraz 4:3 w oryginalnej wielkosci z
paskami do ekranu 16:9.
Zoom
Wyswietla obraz 16:9 skonwertowany do
formatu 4:3 w trybie letter box.
Full
Wyswietla obraz 16:9 w oryginalnej wielkosci.
Captions
Powieksza obraz w poziomie i dostosowuje
rozmiar napiséw do ekranu.

Telefonowanie w trybie
gtosnomowigcym

Aby uzy¢ telefonu komdrkowego, potacz go z
urzadzeniem. Szczegdtowe informacje na ten temat
— patrz ,Przygotowanie urzadzenia BLUETOOTH"

(strona 7).
N
e

o(JO -0

Uwaga

Opisane ponizej funkcje rozmowy przez zestaw
gtosnomdwiacy dziataja tylko przy wytaczonej funkcji Apple
CarPlay: Gdy wtaczona jest funkcja Apple CarPlay, uzyj
funkcji rozmowy przez zestaw gtoSnomdwiacy w aplikacji.

Odbieranie potaczenia

1 Aby odebra¢ potaczenie, naciénij przycisk ¢*.
Rozpocznie sie potaczenie.
Uwaga

Dzwiek dzwonka i gtos rozmdwcy dobiegaja tylko z
przednich gtosnikéw.

Odrzucanie/Zakonczenie potaczenia
Wybierz @w.

Wykonywanie potaczenia
1 Naciénij HOME, nastepnie wybierz [Phone].

2 Wybierz jedna z ikon potaczenia na
wyswietlaczu urzadzenia BLUETOOTH.

(A

Unregistered Unregistered Unregistered

Unregistered Unregistered Unregistered

O :\ (historia potaczen)*
Wybierz kontakt z historii potagczen. Urzagdzenie
przechowuje 20 ostatnich potaczen.

O *\ (ponowne wybieranie)
Automatycznie nawiaz potaczenie z ostatnim
wybranym numerem.
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© I (ksigzka telefoniczna)*
Wybierz kontakt z listy kontaktéw/numeréw
w ksigzce telefonicznej. Aby wyszukiwac
zadane elementy z listy kontaktow w
porzadku alfabetycznym, naciénij &.

© i (wprowadzanie numeru telefonu)
Wprowadz numer telefonu.

@ Lista zapisanych numeréw telefonu
Wybierz zapisany kontakt.
Aby zapisac kontakt, zobacz punkt
,Zapisywanie numeréw telefonéw w
pamieci” (strona 12).

* Telefon komdrkowy musi obstugiwac profil PBAP (ang.

Phone Book Access Profile, profil dostepu do ksigzki
adresowej).
3 Wybierz .
Rozpocznie sie potaczenie.

Zapisywanie numerow telefonow w
pamieci

Na liscie mozna zapisa¢ maksymalnie 6 numeréw
telefonow.

1 Na ekranie telefonu wybierz numer, ktéry
chcesz zapisac¢ na programowanej liscie
wybierania z ksigzki telefonicznej.
Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia
funkcji.

2 Wybierz [Add to Preset].

3 Wybierz programowana liste numeréw
telefonéw, na ktorej znajduje sie dany
numer.

Kontakt zostanie zapisany na programowanej
liscie numeréw telefondw.
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Czynnosci dostepne w czasie
potaczenia

Regulowanie gtosnosci dzwonka
Obro¢ pokretto sterowania gtosnoscia podczas
odbierania potaczenia.

Regulowanie gtosnosci gtosu rozmoéwcy
Obrd¢ pokretto sterowania gtosnoscia podczas
roZmowy.

Regulowanie poziomu gtosnosci dzwieku
styszanego przez rozméwce (wzmocnienie
mikrofonu)

Podczas rozmowy telefonicznej w trybie
gtosnomdwigcym dotknij ikony eee, po czym zmien
ustawienie opcji [MIC Gain] na [High], [Middle] lub
[Low].

Ostabianie echa i zaktdcen (tryb ostabiania
echa / ostabiania zaktécen)

Podczas rozmowy telefonicznej dotknij przycisku
ess, a nastepnie zmien ustawienie opcji [Speech
Quality] na [Mode 1] lub [Mode 2].

Przetaczanie pomiedzy trybem recznym i
gtosnomoéwigcym

Podczas rozmowy naciskaj przycisk 4 ~@ ],
aby przetgczac dzwiek potgczenia pomiedzy
trybem standardowym i gltoSnomdwigcym.
Uwaga

W zaleznosci od typu telefonu komérkowego funkcja ta
moze by¢ niedostepna.

Automatyczne odbieranie potaczenia
Wybierz ese, nastepnie ustaw [Auto Answer] na
[ON].



Przydatne funkcje

Apple CarPlay

Aplikacja Apple CarPlay umozliwia kierowcy
korzystanie z iPhone w samochodzie przy
jednoczesnym skupieniu uwagi na drodze.

Uwagi dotyczace korzystania z Apple CarPlay

*\Wymagany jest iPhone z systemem iOS 7.1 lub
nowszym. Przed uzyciem nalezy zaktualizowac
system iOS do najnowszej wersji.

* 7 aplikacji Apple CarPlay mozna korzystac na
urzadzeniach iPhone 5 lub nowszej wersji.

¢ Szczegotowe informacje na temat kompatybilnych
modeli znajdujg sie na liscie kompatybilnych
modeli w witrynie pomocy technicznej, ktorej
adres podano z tytu oktadki.

* Szczegotowe informacje na temat Apple CarPlay —
zob. instrukcja obstugi dotagczona do urzadzenia
iPhone lub odwiedz strone internetowg Apple
CarPlay.

* Poniewaz aplikacja korzysta z GPS na iPhone,
umiesc iPhone tam, gdzie urzadzenie bedzie
tatwo odbierac sygnat GPS.

1 Podtacz iPhone do portu USB.
Aby podtaczyc iPhone, uzyj przewodu
potaczeniowego USB przeznaczonego do
iPhone (nie nalezy do wyposazenia).

2 Naciénij przycisk HOME, a nastepnie dotknij
ikony Apple CarPlay.
Obraz wyswietlacza iPhone pojawi sie na
wyswietlaczu urzadzenia. Dotknij go i steruj
aplikacjami.

Uzycie logo Apple CarPlay oznacza, ze system
obstugi pojazdu spetnia standardy dziatania firmy
Apple. Firma Apple nie ponosi odpowiedzialnosci
za dziatanie tego pojazdu ani za jego zgodnos¢

z normami bezpieczenstwa i z przepisami.
Zwracamy uwage, ze uzycie tego produktu

z telefonem iPhone moze wptynac na dziatanie
sieci bezprzewodowe;j.

Obstuga przez rysowanie

Najczesciej stosowanych operacji mozna
dokonywac, przesuwajac palcem po wyswietlaczu
odbioru/odtwarzania.

Uwaga

Opisane ponizej funkcje obstugi przez rysowanie sg
niedostepne na ekranie Apple CarPlay.

Czynnosd¢ Funkcja
Odbiér radia:

— Wyszukiwanie stacji do przodu.
Przesuni od lewej  ggtwarzanie wideo/audio:
do prawej Przewin plik/utwér do przodu.

Odbiér radia:
— Wyszukiwanie stacji do tytu.

Przesun od prawej
do lewej

Odtwarzanie wideo/audio:
Przewin plik/utwér do tytu.

Odbidr radia:
Odbiér zaprogramowanych stacji

i i (przejscie w przod).
Przesun w gore

Odbiér radia:
Odbidr zaprogramowanych stagcji

rzejscie w tyt).
Przesun w dét (przej v
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Podstawowa procedura
wybierania ustawien

Dostepne s3 nastepujace kategorie ustawien:
Ustawienia ogolne (General), ustawienia dzwieku
(Sound), ustawienia obrazu (Visual), ustawienia
BLUETOOTH (Bluetooth).

1 Naciénij HOME, nastepnie wybierz
[Settings].

2 Dotknij jednej z kategorii ustawien.
Opcje, ktére mozna dostosowac, réznia sie w
zaleznosci od Zrédta dzwieku i ustawien.

3 Przesun pasek przewijania w gére i w dot,
aby wybrac odpowiedni element.

Powrét do poprzedniego wskazania
wyswietlacza
Wybierz .

Wré¢ do ekranu odtwarzania
Wybierz By

Rear View Camera

Wybiera obraz z kamery cofania: [OFF], [Normal],
[Reverse] (lustrzane odbicie).

Opcja [Guide Line Adjust] reguluje potozenie
wskaznika na obrazie z kamery cofania.

Aby zmieni¢ potozenie,

dotknij strony bliskiej @ lub o
dalekiej wskaznika @ i i
(czerwonych czesci).

Dotykajac przyciskéw £ /A / o
> /v, wyreguluj potozenie wskaznika. Do regulacji
szerokosci wskaznika uzyj przycisku[> € ]lub[€ > ].

Ustawienia ogdlne (General)

Language
Wybierz wyswietlany jezyk: [English], [Espafiol],
[Frangais], [Deutsch], [Italiano], [Portugués],
{P\/CCKV]IVI]. (o], [&0,=)], [@Bitks], [ 28],
sh=0i].

Demo
Stuzy do wtaczania funkgji trybu prezentacji:
[OFF], [ON].

Date/Time
Date Format
Wybér formatu: [DD/MM/YY], [MM/DD/YY],
[YY/MM/DD].
Time Format
Wybér formatu: [12-hour], [24-hour].
Set Date/Time
Pozwala recznie nastawic date i godzine.

Steering Control

Wybieranie trybu wejscia podtaczonego pilota.
Aby uniknac wystapienia usterki, upewnij sie, ze
tryb wejscia jest zgodny z podtaczonym pilotem.
Custom

Tryb wejscia pilota przymocowanego do kierownicy
(wykonaj czynnosci opisane w [ €], aby
zarejestrowac funkcje na podtaczonym pilocie).
Preset

Tryb wejscia przewodowego pilota (z wyjgtkiem
pilota przymocowanego do kierownicy).

Wyswietlony zostanie panel przyciskow na

kierownicy.

@ Przytrzymaj wcisniety przycisk, ktérego funkcje
chcesz przypisac do przycisku na kierownicy.
Przycisk na panelu zaswieci sie (czuwanie).

@ Przytrzymaj wcisniety przycisk na kierownicy,
ktory ma petni¢ wybrana funkcje.

Przycisk na panelu zmieni kolor (podswietlony
lub otoczony pomaranczowg obwddka).

© Aby przypisac inne funkcje, powtorz
czynnosci @ i @.

(Tylko gdy dla parametru [Steering Control]

wybrane jest ustawienie [Custom]).

Uwagi

¢ Podczas dokonywania nastawien nie mozna uzywac
podtaczonego pilota, nawet jesli zarejestrowano juz
niektdre funkcje. Skorzystaj z przyciskdw na urzadzeniu.

¢ Przypisane ustawienia zostajg utracone w razie
wystapienia usterki podczas przypisywania nowego
ustawienia. Rozpocznij rejestracje od poczatku.

« Ta funkcja moze by¢ niedostepna w przypadku niektérych
modeli pojazdow. Szczegdtowe informacje na temat
zgodnosci z Twoim pojazdem mozna znalez¢ w witrynie
pomocy (adres znajduje sie na tylnej oktadce).

Beep
Wtacza sygnalizacje dzwiekowa uzycia funkgiji:
[OFF], [ON].
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Clock Time

Nastawianie zegara na podstawie danych RDS:
[OFF], [ON].

Factory Reset

Resetuje wszystkie ustawienia do ustawien
fabrycznych.

Firmware Version

Aktualizuje i potwierdza wersje oprogramowania
uktadowego.

Open Source Licenses

Wyswietla licencje na oprogramowanie.




Ustawienia dZzwieku (Sound)

Ustawienia obrazu (Visual)

EXTRA BASS
Wzmacnia bas odpowiednio do poziomu
gtosnosci: [OFF], [1], [2].

Wallpaper
Zmienia wyglad tapety po dotknieciu zagdanego
koloru.

EQ10/Subwoofer
Umozliwia wybor krzywych korekty dzwieku i
reguluje poziom subwoofera.
EQ10
Wybieranie krzywej korektora: [OFF], [R&B],
[Rock], [Pop], [Dance], [Hip-Hop], [EDM], [Jazz],
[Soul], [Country], [Custom].
[Custom] nastawia krzywa korektora: od -6 do +6.
Subwoofer
Regulacja poziomu gtos$nosci subwoofera: [OFF],
od -10 do +10.

Balance/Fader
Regulacja poziomu balansu/potencjometru.
Balans
Regulacja balansu audio pomiedzy lewym a
prawym gtosnikiem: [L15] do [R15].
Fader
Regulacja balansu audio pomiedzy przednim a
tylnym gtosnikiem: [Front 15] do [Rear 15].

Crossover
Regulacja czestotliwosci odciecia i fazy
subwoofera.
High Pass Filter
Wybieranie czestotliwosci odciecia gtosnikdw
przednich/tylnych: [OFF], [50Hz], [60Hz], [80HZz],
[100Hz], [120Hz].
Low Pass Filter
Wybieranie czestotliwosci odciecia subwoofera:
[OFF], [50Hz], [60Hz], [8OHZ], [100HZz], [120Hz].
Subwoofer Phase
Wybiera faze subwoofera: [Normal], [Reverse].

DSO (Dynamic Stage Organizer)
Wzmacnia wyjscie audio: [OFF], [Low], [Middle],
[High].

Dimmer
Przyciemnianie wyswietlacza: [OFF], [Auto], [ON].
(Opcja [Auto] jest dostepna, gdy przewdd
sterowania o$wietleniem jest podtaczony do
urzadzenia i dziata, gdy reflektory sg wtgczone).
Opcja [ ] okresla poziom jasnosci wyswietlacza
o obnizonej jasnosci: -5 do +5.

Touch Panel Adjust
Stuzy do kalibracji panelu dotykowego, jesli
wybrana pozycja nie odpowiada danemu
elementowi.

Ustawienia BLUETOOTH
(Bluetooth)

Bluetooth Connection
Aktywuje sygnat BLUETOOTH: [OFF], [ON],
[Pairing] (przejdzie w tryb czuwania
umozliwiajacy parowanie).

Bluetooth Device Info
Wyswietla informacje dotyczace urzadzenia
podtaczonego do odtwarzacza.
(Funkcja dostepna wytacznie, gdy opcja
[Bluetooth Connection] ustawiona jest na
warto$¢ [ON] i urzadzenie BLUETOOTH jest
podtgczone do urzadzenia.)

Bluetooth Reset
Inicjuje wszystkie ustawienia zwigzane z funkcja
BLUETOOTH, np. informacje o parowaniu,
historie potgczen, historie potgczonych urzadzen
BLUETOOTH itd.
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Informacje dodatkowe

Aktualizowanie
oprogramowania uktadowego

Aby zaktualizowac oprogramowanie uktadowe,
przejdz do witryny pomocy technicznej (adresy
podano z tytu oktadki) i postepuj zgodnie z
podanymi instrukcjami.

Uwaga
Podczas aktualizacji nie nalezy odtaczac urzadzenia USB.

Srodki ostroznosci

¢ Antena automatyczna wysuwa sie samoczynnie.

¢ W razie odsprzedazy lub ztomowania samochodu
z zainstalowanym urzadzeniem nalezy przywrécic
wszystkie ustawienia fabryczne (strona 14).

¢ Aby zachowac¢ najwyzszg jakos¢ dzwieku, chron
urzadzenie przed zachlapaniem.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa
¢ Produkt zgodny z lokalnymi prawami o ruchu
drogowym i innymi regulacjami.
e Podczas jazdy
- Nie ogladaj ani nie obstuguj urzadzenia, gdyz
moze to prowadzi¢ do utraty koncentracji i
spowodowania wypadku. Zaparkuj samochdéd w
bezpiecznym miejscu, aby obejrze¢ lub
obstugiwac urzadzenie.
- Nie uzywaj funkgji ustawien ani jakiejkolwiek
innej funkgji, ktéra mogtaby odwrdéci¢ uwage.
- Podczas parkowania samochodu spdjrz za siebie
i uwaznie sprawdz otoczenie w celu
zapewnienia bezpieczenistwa, nawet jesli
kamera cofania jest podtaczona. Nie polegaj
wytgcznie na kamerze cofania.
¢ Podczas obstugi
- Nie wktadaj dtoni ani obcych przedmiotéw do
urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac
obrazenia lub uszkodzi¢ urzadzenie.
- Trzymaj mate przedmioty w miejscu
niedostepnym dla dzieci.
- Upewnij sig, czy pasy zostaty zapiete, aby unikna¢
obrazen w razie nagtego ruchu samochodu.

Zapobieganie wypadkom

Obraz pojawi sie dopiero po zaparkowaniu
samochodu i zaciggnieciu hamulca postojowego.
Jesli samochdd zacznie sie przemieszczac podczas
odtwarzania filmu, wys$wietli sie nastepujace
ostrzezenie i ogladanie filmu bedzie niedostepne.

[Video blocked for your safety.]

Nie obstuguj urzadzenia i nie patrz na monitor w
czasie jazdy.
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Uwagi dotyczace panelu LCD

*Nie wolno wystawia¢ panelu LCD na dziatanie
wilgoci lub cieczy. Moze to spowodowac
nieprawidtowe dziatanie.

* Nie naciskaj mocno panelu LCD, poniewaz moze to
znieksztatci¢ obraz lub spowodowac nieprawidtowe
dziatanie urzadzenia (np. obraz moze by¢ niewyrazny
lub panel LCD zostanie uszkodzony).

 Nie dotykaj panelu innymi obiektami, poniewaz moze
to prowadzi¢ do uszkodzenia lub zniszczenia panelu
LCD; nalezy go dotykac tylko palcem.

* Oczyszczaj panel LCD sucha, miekka $ciereczka.
Nie nalezy uzywac srodkow takich jak benzyna,
rozpuszczalnik i ogdlnie dostepne srodki
czyszczace lub spray antystatyczny.

¢ Nie uzywac urzadzenia poza zalecanym zakresem
temperatur (0-40°C).

e Jesli samochdd zostat zaparkowany w zimnym lub
goracym miejscu, obraz moze by¢ niewyrazny.
Monitor nie ulegnie jednak uszkodzeniu, a obraz
stanie sie wyrazny po unormowaniu temperatury
w samochodzie.

* Pojedyncze niebieskie, czerwone lub zielone kropki
moga pojawic sie na monitorze. To tzw. ,jasne
plamki”, ktore pojawiaja sie na kazdym ekranie LCD.
Poniewaz panel LCD zostat wykonany z zachowaniem
najwyzszej precyzji, ponad 99,99% jego segmentéw
dziata prawidtowo. Moze sie jednak zdarzy¢, ze maty
odsetek segmentow (zazwyczaj 0,01%) nie bedzie
Swieci¢ prawidtowo. Nie bedzie to jednak miato
wptywu na ogladanie filmu.

Uwagi o panelu dotykowym

¢ W urzadzeniu wykorzystano panel dotykowy typu
rezystancyjnego. Panelu nalezy dotykac
bezposrednio czubkiem palca.

« Urzadzenie nie obstuguje wielu punktéw dotyku.
¢ Nie dotykac panelu ostrymi przedmiotami, takimi
jak igta, dtugopis czy paznokiec. Urzadzenie nie

jest przystosowane do obstugi rysikiem.

* Chroni¢ panel dotykowy przed kontaktem
z dowolnym przedmiotem. Jesli panel bedzie sie
stykat z przedmiotem innym niz palec, urzadzenie
moze dziata¢ niewtasciwie.

* Poniewaz panel jest wykonany ze szkfa, nalezy
chronic¢ urzadzenie przed silnym uderzeniem. W razie
popekania lub pokruszenia panelu nie nalezy dotykac
uszkodzonej czesci, poniewaz grozi to obrazeniami.

¢ W poblizu panelu dotykowego nie powinny
znajdowac sie zadne urzadzenia elektryczne. Grozi to
niewtasciwym dziataniem panelu dotykowego.



Formaty obstugiwane przy
odtwarzaniu z urzadzen USB

— WMA (.wma)*1*2
Przeptywnosc: 48-192 kb/s (z obstuga zmiennej
przeptywnosci (VBR))*3
Czestotliwos¢ probkowania*4: 44,1 kHz

— MP3 (.mp3)*1*2
Przeptywnos$¢: 48-320 kb/s (z obstuga zmiennej
przeptywnosci (VBR))*3
Czestotliwos¢ probkowania*4: 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz

— AAC (.m4a)*1%2
Przeptywnos$¢: 40-320 kb/s (z obstuga zmiennej
przeptywnosci (VBR))*3
Czestotliwos¢ probkowania*4: 8-48 kHz
Liczba bitéw na jedno prébkowanie
(kwantyzacja): 16 bitow

— FLAC (.flac)*1*6
Czestotliwosc probkowania*4: 8-48 kHz
Liczba bitéw na jedno prébkowanie
(kwantyzacja): 16 bitéw

— WAV (.wav)*1
Czestotliwos¢ probkowania*4: 8-48 kHz
Liczba bitéw na jedno prébkowanie
(kwantyzacja): 16 bitdw, 24 bity

— Xvid (.avi)
Kodek wideo: MPEG-4 Advanced Simple Profile
Kodek audio: MP3 (MPEG-1 Layer3)
Przeptywnos¢: Maks. 4 Mb/s
Liczba klatek na sekunde: Maks. 30 kl./s (30p/60i)
Rozdzielczo$¢: Maks. 1280 x 720*5

— MPEG-4 (.mp4)
Kodek wideo: MPEG-4 Advanced Simple Profile,
AVC Baseline Profile
Kodek audio: AAC
Przeptywnos¢: Maks. 4 Mb/s
Liczba klatek na sekunde: Maks. 30 kl./s (30p/60i)
Rozdzielczo$¢: Maks. 1280 x 720*5

— WMV (.wmv, .avi)*1
Kodek wideo: WMV3, WVC1
Kodek audio: MP3, WMA
Przeptywnos¢: Maks. 6 Mb/s
Liczba klatek na sekunde: Maks. 30 kl./s
Rozdzielczos¢: Maks. 720 x 480*5

— MKV (.mkv)
Kodek wideo: MPEG-4 Advanced Simple Profile,
AVC Baseline Profile
Kodek audio: MP3, AAC
Przeptywnosc: Maks. 5 Mb/s
Liczba klatek na sekunde: Maks. 30 kl./s
Rozdzielczos¢: Maks. 1280 x 720*5

*

X

Nie mozna odtwarzad plikdw chronionych prawem
autorskim ani wielokanatowych plikow audio.

Nie mozna odtwarzac plikéw z ochrong DRM
(zarzadzaniem prawami cyfrowymi).

Dotyczy to niestandardowej lub niegwarantowanej
przeptywnosci w zaleznosci od czestotliwosci
prébkowania.

Czestotliwos¢ prébkowania moze nie by¢ kompatybilna
ze wszystkimi koderami.

*

N

*

w

*,

B

*5 Te liczby wskazuja maksymalna rozdzielczos¢
odtwarzanego filmu, a nie rozdzielczo$¢ wyswietlacza
w odtwarzaczu. Rozdzielczos¢ wyswietlacza jest
ustawiona na 800 x 480.

*6 Nie jest mozliwe wyswietlanie informacji zawartych
w znacznikach.

Uwaga
Niektore pliki moga nie zostac odtworzone, nawet jesli takie
formaty plikdw sa obstugiwane przez urzadzenie.

Informacje dotyczace iPhone

* Szczegdtowe informacje na temat kompatybilnych modeli
iPhone mozna znalez¢ na stronie pomocy technicznej,
ktorej adres podano z tytu oktadki.

* Oznaczenie Made for Apple wyrdznia akcesoria
zaprojektowane specjalnie do taczenia z produktem/
produktami Apple wskazanymi na oznaczeniu
i certyfikowane przez producenta jako spetniajace
standardy dziatania firmy Apple. Firma Apple nie ponosi
odpowiedzialnosci za dziatanie tego urzadzenia ani jego
zgodnosc¢ z normami bezpieczenstwa i z przepisami.
Zwracamy uwage, ze uzycie tego urzadzenia z produktem
Apple moze wptynac na dziatanie sieci bezprzewodowe;j.

Uwaga dotyczaca licengji

Ten produkt zawiera oprogramowanie, ktére jest
wykorzystywane przez firme Sony na podstawie umowy
licencyjnej zawartej z wtascicielem praw autorskich.
Zgodnie z wymaganiami wtasciciela praw autorskich do
oprogramowania firma Sony jest zobowigzana do
ogtoszenia tresci umowy licencyjnej swoim klientom.
Szczegotowe informacje na temat licencji na
oprogramowanie — zob. strona 14.

Uwaga dotyczaca oprogramowania, do ktérego maja
zastosowanie licencje GNU GPL / LGPL.

Ten produkt zawiera oprogramowanie, ktére podlega
Powszechnej Licencji Publicznej GNU (,GNU GPL") lub
Mniejszej Powszechnej Licencji Publicznej GNU (,GNU
LGPL"). Na ich podstawie klienci maja prawo nabywac,
modyfikowac i odsprzedawac kod zrédtowy rzeczonego
oprogramowania zgodnie z warunkami GPL lub LGPL
przedstawionymi na urzadzeniu.

Kod zrédtowy wyzej wymienionego oprogramowania jest
dostepny w Internecie.

Aby go pobra¢, nalezy wybra¢ nazwe modelu ,XAV-AX1000"
pod ponizszym adresem URL.

URL: http://www.sony.net/Products/Linux/

Nalezy zauwazy¢, ze firma Sony nie jest w stanie
odpowiedzie¢ na wszystkie zapytania dotyczace tresci tego
kodu zrodtowego.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub problemoéw
dotyczacych urzadzenia, ktore nie zostaty opisane w
niniejszej instrukcji obstugi, nalezy skontaktowac sie z
najblizszym punktem sprzedazy produktéw Sony.
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Dane techniczne

Sekcja monitora
Typ wyswietlacza: szeroki kolorowy monitor LCD
Wymiary: 6,2"
System: aktywna matryca TFT
Liczba pikseli:
1152 000 pikseli (800 x 3 (RGB) x 480)
System koloréw:
Automatyczny wybdr PAL/NTSC dla ztgcza
CAMERA IN

Sekcja odbiornika radiowego

FM

Zakres strojenia: 87,5 -108,0 MHz
Czutosc¢ uzytkowa: 7 dBf

Odstep sygnatu od szumu: 70 dB (mono)
Separacja przy 1 kHz: 45 dB

AM
Zakres strojenia: 531 kHz - 1602 kHz
Czutosc: 32 uv

Sekcja odtwarzacza USB
Interfejs: USB (Hi-speed)
Maksymalny prad: 1,5 A

tacznos¢ bezprzewodowa
System komunikacji:
BLUETOOTH wersja standardowa 3.0
Wyjscia:
BLUETOOTH Standard Power Class 2
(Maks. +1 dBm)
Maksymalny zasieg tacznosci*!:
Okoto 10 m w linii wzroku
Pasmo czestotliwosci:
Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz do 2,4835 GHz)
Metoda modulacji: FHSS
Zgodne profile BLUETOOTH*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.3
HFP (profil trybu gtosnomoéwiacego) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile) 1.1
Odpowiednie kodeki: SBC, AAC

*

2

Faktyczny zasieg zalezy od takich czynnikéw, jak
obecnos¢ przeszkdd miedzy urzadzeniami, pdl
magnetycznych wokét kuchenki mikrofalowej, tadunkéw
statycznych, czutosci odbioru, wydajnosci anteny,
systemu operacyjnego, oprogramowania itp.

*2 Standardowe profile BLUETOOTH okreslaja cel
komunikacji BLUETOOTH nawigzywanej miedzy
urzadzeniami za posrednictwem funkgiji.
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Sekcja wzmacniacza mocy

Wyjscia: wyjscia gtosnikéw

Impedancja gtosnikow: 4 Q -8 Q

Maksymalna moc wyjsciowa: 55 W x 4 (przy 4 Q)

Ogdlne
Zasilanie: akumulator samochodowy 12 V DC
(biegun ujemny na masie)
Znamionowy pobor pradu: 10 A
Wymiary:
Okoto 178 x 100 x 141 mm
(szer. x wys. x gt.)
Wymiary montazowe:
Okoto 182 x 111 x 121 mm
(szer. x wys. x gt.)
Waga: okoto 0,9 kg
Zawartos¢ opakowania:
Jednostka centralna (1 szt.)
Czesci do instalacji i podtgczenia (1 zestaw)
Mikrofon (1 szt.)

Szczegoétowe informacje mozna uzyskac
u dealeréw.

Konstrukgcja i dane techniczne moga ulec zmianie
bez wczesniejszego powiadomienia.

Informacje o prawach wtasnosci
intelektualnej

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami
towarowymi stanowigcymi wtasnos¢ Bluetooth SIG Inc.,

a ich dowolne wykorzystanie przez Sony Corporation
odbywa sie na zasadzie licencji. Pozostate znaki towarowe i
nazwy handlowe naleza do przedsiebiorstw, ktore je
zarejestrowaty.

Windows Media jest zarejestrowanym znakiem towarowym
lub znakiem towarowym spétki Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych lub innych krajach.

Niniejszy produkt jest chroniony pewnymi prawami
wtasnosci intelektualnej firmy Microsoft Corporation.
Wykorzystywanie lub rozpowszechnianie takich technologii
poza tym produktem bez wtasciwej licencji od Microsoft lub
autoryzowanego przedstawiciela Microsoft jest
bezwzglednie zabronione.

Apple, iPhone i Lightning s znakami towarowymi Apple
Inc., zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Apple CarPlay jest znakiem towarowym firmy Apple Inc.

iOS jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Cisco w Stanach Zjednoczonych oraz
innych krajach, wykorzystywanym na zasadzie licencji.



NINIEJSZY PRODUKT PODLEGA WARUNKOM LICENCI
MPEG-4 VISUAL PATENT PORTFOLIO UDZIELONE)
KONSUMENTOWI | ZEZWALAJACE] MU NA OSOBISTE,
NIEZAROBKOWE WYKORZYSTANIE PRODUKTU DO
DEKODOWANIA FILMU ZGODNEGO ZE STANDARDEM
MPEG-4 VISUAL (,MPEG-4 VIDEO") ZAKODOWANEGO PRZEZ
KONSUMENTA WYKONUJACEGO OSOBISTE, NIEZAROBKOWE
DZIALANIA | / LUB UZYSKANEGO OD DOSTAWCY FILMOW
POSIADAJACEGO LICENCIE FIRMY MPEG LA NA
DOSTARCZANIE FILMOW MPEG-4 VIDEO.

DO ZADNYCH INNYCH ZASTOSOWAN NIE SA PRZYZNAWANE
ZADNE JEDNOZNACZNE ANI DOROZUMIANE LICENCJE.
DODATKOWE INFORMACIE, W TYM DOTYCZACE LICENCI

| WYKORZYSTANIA DO CELOW PROMOCYINYCH,
WEWNETRZNYCH LUB ZAROBKOWYCH, MOZNA UZYSKAC
OD FIRMY MPEG LA, LLC. ZOB.

HTTP://WWW.MPEGLA.COM

TEN PRODUKT JEST LICENCJONOWANY NA PODSTAWIE
LICENCJI NA PORTFEL PATENTOW AVC DO UZYTKU
PRYWATNEGO | NIEKOMERCYJNEGO PRZEZ UZYTKOWNIKA
NA:

(i)KODOWANIE WIDEO ZGODNE ZE STANDARDEM AVC
(,WIDEO AVC")

I/LUB

(ii)DEKODOWANIE WIDEO AVC ZAKODOWANEGO PRZEZ
UZYTKOWNIKA NA UZYTEK OSOBISTY

| NIEKOMERCYINY 1/LUB UZYSKANEGO OD DOSTAWCY
WIDEO POSIADAJACEGO LICENCIE NA DOSTARCZANIE
WIDEO AVC. DO ZADNYCH INNYCH ZASTOSOWAN NIE SA
PRZYZNAWANE ZADNE JEDNOZNACZNE ANI DOROZUMIANE
LICENCJE. DODATKOWE INFORMACIE MOZNA UZYSKAC OD
MPEG LA, LLC. ZOB.

HTTP://WWW.MPEGLA.COM

NINIEJSZY PRODUKT PODLEGA LICENCJI AVC PATENT
PORTFOLIO ORAZ LICENCJI VC-1 PATENT PORTFOLIO, KTORE
UPOWAZNIAJA UZYTKOWNIKA DO UZYWANIA PRODUKTU W
CELACH PRYWATNYCH I NIEKOMERCYINYCH DO
DEKODOWANIA PLIKOW ZGODNYCH ZE STANDARDEM
WIDEO AVC (,WIDEO AVC") I/LUB STANDARDEM VC-1
(,WIDEO VC-1") ZAKODOWANYCH PRZEZ UZYTKOWNIKA W
RAMACH DZIAtALNOSCI PRYWATNEJ | NIEKOMERCYINE I/
LUB UZYSKANYCH OD DOSTAWCY WIDEO POSIADAJACEGO
LICENCIE NA UDOSTEPNIANIE PLIKOW WIDEO AVC I/LUB
WIDEO VC-1. DO ZADNYCH INNYCH ZASTOSOWAN NIE SA
PRZYZNAWANE ZADNE JEDNOZNACZNE ANI DOROZUMIANE
LICENCJE. DODATKOWE INFORMACIE MOZNA UZYSKAC OD
MPEG LA, LLC. ZOB. HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Pozostate znaki towarowe nalezg do odpowiednich
wtiascicieli.

Rozwigzywanie problemow

Ponizsza lista kontrolna pomoze rozwigzac problemy,
ktére moga wystapic podczas korzystania z urzadzenia.
Przed zapoznaniem sie z nig nalezy sprawdzi¢
potaczenia i zapoznac sie ze sposobem obstugi.
Szczegotowe informacje o uzyciu bezpiecznika i
demontazu urzadzenia z deski rozdzielczej znajduja
sie w rozdziale ,Schemat potgczen / Instalacja”
(strona 23).

Jesli nie uda sie rozwigzac problemu, skorzystaj ze
stron pomocy technicznej, ktérych adresy podano z
tytu oktadki.

Ogodlne

Brak dzwieku.
= Zostat podtaczony dodatkowy wzmacniacz mocy
i nie korzystasz z wbudowanego wzmacniacza.

Przepalit sie bezpiecznik.

Wiaczenie zaptonu powoduje powstawanie

zaktécen w urzadzeniu.

= Przewody nie s wtasciwie podtaczone do ztacza
zasilania akcesoriow w samochodzie.

Wskazania wyswietlacza znikaja/nie pojawiaja
sie na monitorze.
= Funkcja wytgczenia monitora zostanie wtgczona
(strona 6).
- Nacisnij ekran w dowolnym miejscu wyswietlacza,
aby ponownie wtaczy¢ wyswietlacz.

Nie mozna wybrac¢ elementéw menu.
= Niedostepne elementy menu wyswietlane sg na
szaro.

Funkcje USB dziataja niewtasciwie.
< Nie uzywaj przedtuzacza USB, gdyz moze to
pogorszy¢ jakos¢ sygnatu.
- Podtacz urzadzenie USB krétszym przewodem
USB lub wymien przewdd USB na inny.

Nie jest mozliwa obstuga urzadzenia.

= Na co najmniej 10 sekund nacisnij przycisk HOME,
aby ponownie uruchomic urzadzenie. Ze wzgleddw
bezpieczenstwa nie nalezy ponownie uruchamiac
urzadzenia podczas kierowania pojazdem.

Dziatanie panelu dotykowego

Panel dotykowy nie reaguje prawidtowo na dotyk.

< Nie dotykaj panelu dotykowego w wiecej niz
jednym miejscu. Réwnoczesne dotkniecie dwoch
lub wiekszej liczby miejsc powoduje
nieprawidtowe dziatanie panelu.

< Skalibruj panel dotykowy (strona 15).

= Mocno nacisnij panel dotykowy.

Nie sg obstugiwane gesty multi touch.
= Urzadzenie nie obstuguje wielu punktéw dotyku.
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Odbior radia

Niska jako$¢ dzwieku odbioru radia.
Wystepuja state zaktdcenia.
< Starannie podtacz antene.

RDS

PTY wyswietla [PTY not found.].
= Nastawiona stacja nie dziata w systemie RDS lub
odbierany sygnat radiowy ma niska jakosc.

Wyszukiwanie stacji rozpoczyna sie po kilku
sekundach odbioru.
= Odbierana stacja nie nadaje kodu ustugi TP albo
ma za staby sygnat.
- Wytacz funkcje TA (strona 9).

Brak komunikatéw o ruchu drogowym.

2 Wiacz funkcje TA (strona 9).

= Pomimo ze odbierana stacja wysyta kod ustugi TP, nie
nadaje zadnych komunikatéw o ruchu drogowym.
- Nastaw inng stacje.

Obraz

Brak obrazu lub zaktécenia w obrazie.

< Niepoprawnie nawigzano potaczenie.

= Nalezy sprawdzi¢ potaczenie miedzy tym urzadzeniem
ainnymi i ustawic selektor wejs¢ urzadzenia na zrodto
odpowiadajace temu urzadzeniu.

= Urzadzenie zostato zainstalowane nieprawidtowo.
- Zainstaluj urzadzenie pod katem mniejszym niz

30°, mocujac je do stabilnej czesci samochodu.

2 Przewdd parkowania (jasnozielony) jest
niepodtaczony do przewodu przetacznika hamulca
postojowego albo nie dziata hamulec postojowy.

Obraz nie miesci sie na ekranie.
2 Wspotczynnik ksztattu obrazu odbieranego ze
Zrédta odtwarzania jest staty.

Dzwiek

Brak dzwieku / dzwiek przerywany / trzaski.
< Niepoprawnie nawigzano potaczenie.
= Nalezy sprawdzi¢ potaczenie miedzy tym
urzadzeniem a podtgczonym sprzetem i ustawic
selektor wejs¢ urzadzenia na zrédto
odpowiadajgce temu urzadzeniu.
= Urzadzenie zostato zainstalowane nieprawidtowo.
- Zainstaluj urzadzenie pod katem mniejszym niz
30°, mocujac je do stabilnej czesci samochodu.
= Odtwarzacz jest w trybie przewijania do przodu /
do tytu / pauzy.
= Ustawienia wyjsc¢ sa nieprawidtowe.
= Gtosnosc¢ jest za niska.
< Zostanie wtaczona funkcja ATT.
= Zestaw nie obstuguje tego formatu.
- Sprawdz formaty obstugiwane przez
urzadzenie (strona 17).
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Dzwiek jest zaktocony.
= Trzymaj przewody i kable z dala od siebie.

Odtwarzanie USB

Nie mozna odtworzyc¢ plikéw.
= Ponownie podtgcz urzadzenie USB.

Odtwarzanie z urzadzenia USB rozpoczyna sie z

opoéznieniem.

= Urzadzenie USB zawiera duze pliki lub pliki ze
skomplikowanga strukturg drzewiasta.

Nie mozna odtworzyc¢ plikéw audio.

= Nie sg obstugiwane urzadzenia USB
sformatowane z uzyciem systemu plikéw innego
niz FAT12, FAT16, FAT32 lub exFAT.*

* Urzadzenie obstuguje systemy FAT12, FAT16, FAT32 i exFAT,
ale pewne urzadzenia USB obstuguja tylko niektére z tych
systemow. Szczegotowe informacje mozna znalezé w
instrukcjach obstugi dostarczanych z kazdym urzagdzeniem
USB lub uzyskac u jego producenta.

Funkcja BLUETOOTH

Inne podtaczane urzadzenie BLUETOOTH nie

rozpoznaje odtwarzacza.

2 Wybierz dla opcji [Bluetooth Connection]
ustawienie [ON] (strona 15).

= Podczas taczenia z urzadzeniem BLUETOOTH
odtwarzacz nie bedzie wykrywany przez inne
urzadzenia. Zakoncz biezace potaczenie i
wyszukaj odtwarzacz z innego urzadzenia.

= W zaleznosci od modelu smartfona lub telefonu
komdrkowego moze zajs$¢ koniecznos¢ usuniecia
tego urzadzenia z historii podtagczonego
smartfona lub telefonu komdrkowego, a
nastepnie ich ponownego parowania (strona 7).

Potaczenie jest niemozliwe.

= Sprawdz powigzanie i procedury taczenia
urzadzenia w instrukgji tego urzadzenia itp. i
wykonaj powigzanie ponownie.

Nie pojawia sie nazwa rozpoznanego

urzadzenia.

=2 W zaleznosci od stanu podtaczonego urzadzenia
uzyskanie jego nazwy moze byc niemozliwe.

Brak dzwonka.
= Zwieksz gtosnosc podczas odbierania potaczenia.

Gtosnosc gtosu rozmoéwcy jest niska.
= Zwieksz gtosnos¢ podczas odbierania potaczenia.

Rozmoéweca narzeka na zbyt mata lub zbyt duza
gtosnosc.
2 Wyreguluj poziom [MIC Gain] (strona 12).



Podczas rozmowy telefonicznej wystepuje echo

lub zaktécenia.

= Zmniejsz poziom gtosnosci.

2 Zmien ustawienie opcji [Speech Quality] na
[Mode 1] lub [Mode 2]. (strona 12).

= Jesli odgtosy otoczenia zagtuszaja dzwiek
telefonu, postaraj sie je zminimalizowac.

- Nalezy zamknac okno, jesli szumy z ulicy sg gtosne.

- Jesli zrodtem hatasu jest klimatyzacja, zmniejsz
jej wydajnosc.

Jakosc¢ dzwieku telefonu jest niska.
= Jakos¢ dzwieku z telefonu zalezy od warunkéw
odbioru sygnatu przez telefon komdrkowy.
- W przypadku stabego sygnatu nalezy przejechac w
miejsce, gdzie odbidr bedzie lepszy.

Gtosnosc podtaczonego urzadzenia BLUETOOTH
jest zbyt mata lub wysoka.
= Poziom gtosnosci zmienia sie w zaleznosci od
podtaczonego urzadzenia BLUETOOTH.
- Mozna zredukowac réznice gtosnosci miedzy tym

urzadzeniem a urzadzeniem BLUETOOTH (strona 10).

Dzwiek przeskakuje podczas przetwarzania sygnatu

audio albo nastgpita utrata potgczenia BLUETOOTH.

= Zmniejsz odlegtos¢ miedzy odtwarzaczem a
urzadzeniem audio BLUETOOTH.

= Jesli urzadzenie BLUETOOTH znajduje sie w
blokujacym sygnat etui, to nalezy je wyjac
podczas uzywania urzadzenia.

2 W poblizu pracuje kilka urzadzert BLUETOOTH lub
innych urzadzen (np. urzadzenia do
krotkofalarstwa), ktore emituja fale radiowe.

- Wyltacz pozostate urzadzenia.
- Zwieksz odlegtos¢ miedzy odtwarzaczem a
innymi urzadzeniami.

2 W momencie nawigzywania potaczenia miedzy
odtwarzaczem a telefonem komérkowym
wystepuje krotka przerwa w dzwieku. Nie
Swiadczy to o uszkodzeniu.

Podczas strumieniowej transmisji dZzwieku nie

mozna kontrolowac podtaczonego urzadzenia

BLUETOOTH.

= Sprawdz, czy podtaczone urzadzenie BLUETOOTH
obstuguje profil AVRCP.

Niektore funkcje nie dziataja.
= Sprawdz, czy podtaczone urzadzenie obstuguje
dana funkcje.

Potaczenie jest odbierane przypadkowo.

2 W podtaczonym telefonie wtaczono funkcje
automatycznego rozpoczynania potaczenia.

< Opcja [Auto Answer] tego odtwarzacza jest
ustawiona na [ON] (strona 12).

Parowanie nie powiodto sie ze wzgledu na

przekroczenie limitu czasu oczekiwania.

2 W zaleznosci od podtaczonego urzadzenia czas
na wykonanie parowania moze byc kroétki.
Wykonaj parowanie w wyznaczonym czasie.

Nie mozna wykona¢ parowania.

= Urzadzenie moze nie faczy¢ sie w pare z wczesniej
sparowanym urzadzeniem BLUETOOTH po
inicjalizacji, gdy informacja o parowaniu jest
przechowywana w urzadzeniu BLUETOOTH. W takim
przypadku nalezy usunac z urzadzenia BLUETOOTH
informacje dotyczace parowania z tym urzadzeniem,
a nastepnie powtdrzy¢ parowanie.

Nie mozna obstugiwa¢ funkcji BLUETOOTH.

< Przekrec kluczyk w stacyjce tak, aby wytaczy¢
zapton. Po chwili przekre¢ kluczyk w stacyjce do
potozenia ACC.

Podczas potaczenia w trybie gloSnoméwiacym z

gtosnikow nie wydobywa sie dzwiek.

2 Jesli dZzwiek dobiega z telefonu komoérkowego,
nalezy zmieni¢ ustawienia telefonu tak, aby dzwiek
byt reprodukowany przez gtosniki samochodu.

Apple CarPlay

lkona Apple CarPlay nie pojawia sie na ekranie HOME.
= Urzadzenie iPhone nie jest zgodne z Apple CarPlay.
- Wykaz modeli kompatybilnych mozna znalez¢
w witrynie pomocy technicznej, ktérej adres
podano na tylnej oktadce.
= Odtacz urzadzenie iPhone od portu USB i podtacz
je ponownie.
= Aplikacja Apple CarPlay moze nie by¢ dostepna
na terenie kraju/regionu uzytkownika.
= Upewnij sig, ze do podtaczenia iPhone z urzadzeniem
uzyto certyfikowanego przewodu Lightning.

Komunikaty

0Ogolne

Cannot play this content.
= Nie mozna odtworzy¢ obecnie wybranego
materiatu lub nastapito przejscie do nastepnego.
- Plik ma nieobstugiwany format. Sprawdz
obstugiwane formaty plikéw (strona 17).

Device no response
= Odtwarzacz nie rozpoznaje podtgczonego
urzadzenia USB.
- Ponownie podtacz urzadzenie USB.
- Sprawdz, czy odtwarzacz obstuguje urzadzenie
USB.

No Playable Data
= Urzadzenie USB nie zawiera plikéw muzycznych.
— Zataduj pliki muzyczne/pliki do urzadzenia USB.

Overcurrent caution on USB.
= Urzadzenie USB jest przecigzone.
- Odtacz urzadzenie USB.
- Oznacza, ze urzadzenie USB nie dziata lub
podtaczono nieobstugiwane urzadzenie.
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USB device not supported

= Szczegdtowe informacje o zgodnosci urzadzen
USB znajduja sie na stronach pomocy
technicznej, ktorych adresy podano z tytu
oktadki.

USB hub not supported
= Koncentratory USB nie s3 obstugiwane na tym
urzadzeniu.

BLUETOOTH

Bluetooth device is not found.
= Odtwarzacz nie wykrywa podtaczonego
urzadzenia BLUETOOTH.
- Sprawdz ustawienie funkcji BLUETOOTH w
podtaczonym urzadzeniu.
= Brak urzadzen na liscie zarejestrowanych
urzgdzen BLUETOOTH.
- Wykonaj parowanie z urzagdzeniem BLUETOOTH
(strona 7).

Handsfree device is not available.
= Telefon komdrkowy nie jest podtaczony.
- Podtacz telefon komorkowy (strona 8).

Jesli problem nie zostanie usuniety po wykonaniu
wszystkich powyzszych czynnosci, skontaktuj sie z
najblizszym punktem sprzedazy produktéw Sony.
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Schemat potaczen / Instalacja

Ostrzezenia

¢ Nie instaluj urzadzenia w samochodzie, ktérego
stacyjka nie ma potozenia ACC. Wyswietlacz
urzadzenia nie wytacza sie nawet po wytaczeniu
zaptonu, co powoduje zuzycie akumulatora.

« Poprowadz wszystkie przewody masy do
wspdlnego punktu masy.

*Nalezy uwazac, aby nie przycig¢ zadnych
przewodow wkretami lub ruchomymi czesciami,
na przyktad szyng od fotela.

*Przed wykonaniem potgczen wytgcz zapton
samochodu.

e Zanim przewdd zasilajacy (@ zostanie podtaczony
do ztacza zasilania pomocniczego, nalezy go
podtaczy¢ do urzadzenia i gtosnikow.

* Ze wzgledow bezpieczenstwa wszystkie
niepotgczone przewody nalezy zaizolowac tasma
izolacyjna.

Srodki ostroznosci

*\Wybierz starannie miejsce instalacji, tak aby
urzadzenie nie utrudniato kierowania pojazdem.

* Unikac instalowania urzadzenia w miejscach
narazonych na kurz, zabrudzenia, nadmierne
wstrzasy lub wysoka temperature, np. w
bezposrednim Swietle stonecznym lub obok
kanatéw ogrzewania.

* Uzywaj tylko dostarczonego zestawu elementow
do montazu, aby instalacja byta bezpieczna i
pewna.

Uwagi dotyczace przewodu zasilania (zétty)

Jesli urzadzenie jest podtaczane wraz z innym sprzetem
stereo, to znamionowy prad wykorzystywanego obwodu
musi by¢ wyzszy niz suma pradéw bezpiecznikéw w
poszczegdlnych urzadzeniach.

Kat montazu
Urzadzenie nalezy zamontowac pod katem
mniejszym niz 30°.

Lista czesci potrzebnych do
instalagji
@ ®

5 x maks 9 mm
(7/32 x maks. 3/8 cala)

&P

x4

¢ Ta lista czesci nie zawiera wszystkich elementow
znajdujacych sie w zestawie.

*Obejma (@ jest fabrycznie przymocowana do
urzadzenia. Przed zamontowaniem urzadzenia
nalezy uzy¢ kluczykéw odblokowujacych @), aby
zdjac z urzadzenia obejme (®. Szczegdtowe
informacje na ten temat — patrz ,Zdejmowanie
obejmy” (strona 27).

*Nie wyrzuca¢ kluczykéw odblokowujacych @). Sg
one potrzebne przy wymontowywaniu
urzadzenia.
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Potaczenia

Subwoofer*1
SUB AUDIO OUT *3

*3 Kamera
BT

= O

Szczegotowe informacje na
[ 2 e ten temat — patrz

<&l

Wykonywanie potaczen”
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale (strona 25).
+Schemat podtaczenia zasilania” (strona 25).
Jasnozielony PARKING BRAKE (3]
W fioletowo-biate paski REVERSE IN
= O
e I ——— s zanteny samo(hodowej*s
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*1 Brak w zestawie

*2 Impedancja gtosnikow: 4 Q -8 Q x 4

*3 Przewdd z wtykami cinch (brak w zestawie)

*4 W zaleznosci od typu samochodu uzyj adaptera do
przewodowego pilota (sprzedawanego oddzielnie).
Szczegotowe informacje na temat dziatania pilota
przewodowego mozna znalez¢ w czesci ,Korzystanie z
pilota przewodowego” (strona 26).

W zaleznosci od typu samochodu pamietaj o uzywaniu
przejscidwki (sprzedawanej osobno), jesli ztacze anteny
nie pasuje.

*6 Przewod wejscia mikrofonowego nalezy poprowadzi¢
tak, aby nie utrudniat kierowania pojazdem. W
przypadku prowadzenia przewodu w poblizu stép nalezy
umocowac go uchwytem itp.

Informacje na temat instalacji mikrofonu mozna znalez¢
w punkcie ,Instalacja mikrofonu” (strona 26).

*

v

*

3

Wykonywanie potaczen

Jezeli masz antene mocy bez skrzynki
przekaznikowej, podtaczenie tego urzadzenia za
pomoca znajdujacego sie w zestawie przewodu
potaczeniowego do zasilania @ moze
spowodowac uszkodzenie anteny.

© Do zt3cza gtosnikowego w samochodzie

13 57
1001
24 68
1 - @ |Fioletowy
—— Gtosnik tylny Frolet
raw ioletowo-czarne
2 |(prawy) e paski
3 - . ® |[Szary
—— Gtosnik przedni S
raw zaro-czarne
4 |(prawy) S poo
5 | Gtoénik przedni @ |Biaty
6 |(lewy) © |Biato-czarne paski
7 @ |Zielon
- Gtognik tylny o Y
8 |(lewy) © |Zielono-czame
paski

@ Do zt3cza zasilania w samochodzie

13 15
12 14 16
12 |State zasilanie Z6tty
Sterowanie sitownikiem
13 anteny / Niebiesko-biate
wzmacniaczem mocy paski
(REM OUT)
Odtaczane zasilanie Pomaranczowo-
14 |-, : ) ;
oswietlenia biate paski
15 | Odtaczane zasilanie Czerwony
16 [Masa Czarny

© Do przewodu stycznika hamulca postojowego
Miejsce zamontowania przewodu przetacznika
hamulca postojowego zalezy od samochodu.
Upewnij sie, ze przewod hamulca postojowego
(jasnozielony) w wigzce potgczeniowej zasilania
@ jest podtaczony do przewodu przetacznika
hamulca postojowego.

Przewdd przetacznika hamulca postojowego ﬁ

=

p.

2 AN
~

Typ hamulca noznego

Typ hamulca recznego

© Do ztacza zasilania +12 V przewodu lampy
cofania pojazdu (tylko w przypadku
podtaczania tylnej kamery)

Zasilanie podtrzymujace zawartos¢ pamieci
Jesli z6tty przewdd wejscia zasilania jest
podtaczony, obwdd pamieci bedzie zasilany stale,
nawet po wytgczeniu zaptonu.

Podtaczanie gtosnikow

« Wytacz urzadzenie przed podtaczaniem gtosnikow.

¢ Uzyj gtosnikéw o impedancjiod4 Qdo 8 Qi
odpowiedniej mocy wejsciowej, aby uniknac ich
uszkodzenia.

Schemat podtaczenia zasilania

Ztacza pomocniczego zasilania moga réznic sie
zaleznie od marki samochodu. Aby upewnic sie, ze
wyprowadzenia sg wiasciwie dopasowane, nalezy
skontrolowac schemat pomocniczego zasilania.

Ztacze pomocniczego zasilania

151311 9

16 14 12 10

Typowe ztgcze

Czerwony Czerwony
. -
I s )
/ U
( [
Loty 26ty
12 |State zasilanie 26ty

15 | Odtaczane zasilanie Czerwony
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Odwrdcone pozycje przewodéw czerwonego
i z6ttego

Czerwony Czerwony
{ [
Zotty 26lty
12 | Odtaczane zasilanie 26ty
15 |State zasilanie Czerwony

Dla samochodéw bez potozenia ACC

Czerwony Czerwony

( [

Loty Lotty
Po witasciwym dopasowaniu wyprowadzen i
przetaczeniu przewoddw zasilajacych nalezy
podtaczyc urzadzenie do zasilania w samochodzie.
W przypadku pytan lub probleméw w zwigzku z
podtaczaniem urzadzenia, ktére nie zostaty opisane
w niniejszym podreczniku, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawcg samochodu.

Instalacja mikrofonu

Aby moc wykonywacd potaczenia w trybie
gtosnomdwiacym, nalezy zainstalowac mikrofon @).

Zaczep (nie nalezy do
wyposazenia)

\

)

26pL

Ostrzezenia

¢ Owiniecie przewodu wokét kolumny kierownicy
lub drazka zmiany biegéw stanowi bardzo
powazne zagrozenie. Nalezy zadbac, aby przewdd
i inne czesci nie utrudniaty kierowania.

Jesli pojazd jest wyposazony w poduszki
powietrzne lub inne wyposazenie amortyzujace
uderzenia, przed instalacja nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawca urzadzenia lub samochodu.

Uwaga
Przed przyklejeniem tasmy dwustronnej @ oczysc
powierzchnie deski rozdzielczej sucha Sciereczka.

Korzystanie z pilota przewodowego

1 Aby wiaczy¢ pilot, ustaw opcje [Steering
Control] w menu [General] na [Preset]
(strona 14).

Korzystanie z kamery cofania

Przed uzyciem wymagana jest instalacja kamery

cofania (nie nalezy do wyposazenia).

Obraz z kamery cofania podtgczonej do ztagcza

CAMERA IN pojawia sie, jesli:

— gdy zapali sie Swiatto cofania (lub zostanie
wigczony wsteczny bieg — R);

— naci$niesz HOME, a nastepnie wybierzesz [Rear
Cameral.



Instalacja

Zdejmowanie obejmy

Przed instalacjg urzadzenia zdejmij z niego obejme ®.

1 Wsun oba kluczyki odblokowujace @), aby
rozlegto sie klikniecie. Pociggnij obejme &
do dotu, po czym pociagnij urzadzenie do
gory, odtaczajac je od obejmy.

Haczykiem do wewnatrz

Montaz urzagdzenia w desce rozdzielczej

*Przed instalacja nalezy upewnic sie, czy zaczepy
po obu stronach obejmy (8 sa odgiete do
wewnatrz na gtebokosc co najmniej 3,5 mm.

* W przypadku japoriskich samochodéw patrz
podrozdziat ,Montaz urzadzenia w samochodzie
produkgji japonskiej” (strona 27).

1 Wsun obejme &) do wnetrza deski
rozdzielczej, a nastepnie odegnij zaczepy na
zewnatrz, zapewniajac doktadne
dopasowanie.

Wiecej niz
182 mm

Wiecej niz
M mm

2 Zamontuj odtwarzacz w uchwycie ®).

Uwagi

o Jesli zaczepy sg wyprostowane albo wygiete na zewnatrz,
urzadzenie nie bedzie wtasciwie przymocowane i moze
wyskoczyc.

4 zaczepy na kotnierzu ochronnym (® musza by¢
wiasciwie wprowadzone w otwory w obejmie (®.

Montaz urzadzenia w samochodzie
produkgji japoniskiej

Instalacja urzadzenia w niektérych japonskich
samochodach moze okazac sie niemozliwa. Nalezy

wtedy skontaktowac sie z dealerem produktow
marki Sony.

(zesci dostepne w
zestawie z
samochodem

Podczas montazu odtwarzacza w istniejacym w
samochodzie uchwycie nalezy stosowac sruby @
dotaczone w zestawie do odpowiednich otworéw w
danym samochodzie:

T dla TOYOTA i N dla NISSAN.

0w ™
[olye) (o]

Uwaga
Aby zapobiec btednemu dziataniu, nalezy stosowac
wytgcznie Sruby dotgczone w zestawie @.
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Wymiana bezpiecznika

Wymieniajac bezpiecznik, nalezy Bezpiecznik (10 A)
uzy¢ zamiennika o pradzie

znamionowym identycznym z @L
pradem podanym na poprzednim ’.u
bezpieczniku.

Jeslibezpiecznik przepalisie, nalezy

go wymienic po sprawdzeniu

podtaczenia zasilania.

Jesli nowo wymieniony bezpiecznik rowniez sie
przepali, moze to oznacza¢ wewnetrzne
uszkodzenie. W takim wypadku nalezy wtedy
skontaktowac sie z najblizszym dealerem
produktéw marki Sony.
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Sony Corporation niniejszym oswiadcza, ze to
urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym:
http://www.compliance.sony.de/



Witryna pomocy technicznej
W przypadku pytan lub w celu uzyskania najnowszych informacji
wchodzacych w zakres pomocy technicznej zapraszamy na:

http://www.sony.eu/support

Juz dzi$ zarejestruj swoj produkt on-line:

http://www.sony.eu/mysony

Aplikacja na smartfon

Aplikacja Support by Sony — wyszukiwanie informacji i odbiér powiadomien

o produkcie:
Vs ./ Wiadomosci i komunikaty
4 Aktualizacje oprogramowania
+J Samouczki
+J Wskazowki

GBBluetOOtW [ Xcgglwem&arPlay]

©2018 Sony Corporation http://www.sony.net/
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